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A, L, K:) so accord. to Ez-Ziyidee, as men-
tioned by ISd, who adds that he had not heard
it from any other than IJ: (L:) and the latter,
a hundred of other things: ($, L:) or any
hundred: (AO, S8, L:) also the former, two
hundred years : and 'the latter, [written with the
art. )] a hundred years. (Th, ISd, L.) =
:\.’.!M The name of a well-knorn nation ; (M, L,
K;) orof a country : (S, Li:) [the Indians: and

5 [ 4 8 2
India:] rel. n. ¥ (goia: pl.sis: (§,L,K )
and .;ahtjl signifies the men of .u.;.!ll [or India];
as also ."JeL'.‘;H, (L, K,) pl. of :,.‘-':.».:s’ [q. v. in

art. Jaa]. (L) — See also ‘_:_;.;.;
) o
L;.»..h see ..»..h Also, Indian aloes-mwood.

(L) — L_;.m hemr, (L)) and ¥ \_,Ju,’_il’.‘, [in the
CK uf\,.}«e,] and u’:"“’ S, A, LK) A
xword made in the country of .x:f!, {or India,]
and well fabricated : (L:) or, made of the iron
(A:) as also ¥ :\:‘; in the
(L)

so termed in relation to the people called .\.:,Jl-

of that country :
Intter sense, (S, A, L,) and in the former:

L3-8

(K:) and ¥ 355 igw a sharpened, or sharp,
(L)

sword.
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;‘\_:\.:.b, (S, K,) with kesr, (K,) found in the
work of Az, in several places, written with fet-h,
[IaA,] (TA,) A limit; syn. 3a: (K:) [or

rather & measure:] un arabicized word, from
PR3

ojtadl, (S, K,) with fet-h, (K,) which is Persian :
(S:) the arabicized word is with kesr to the
first letter becuuse of the rareness of the measure
:)’9.’» in the cases of words not reduplicative.
(K.) You sny,ji.;zb '95 71\-:-.- o oz (e
gare to him without calculation and mithout
measure]. ($.)

;31.;::.5 The cubit with which [certain)] cloths
and the like are measured; [about twenty-five
inches in length :] also u Persian word arabicized.

(TA

e 0. N
jayo One 1who determines the measures and

proportions of subterrancan channels for water,
and of buildings: [an architect : and also a geome-

trician :] from ‘;l.\:.e but they change the j into
- (8§, K,) and eay \_,..».:\:;;, (S,) because there

S — lga

is not in the [genuine] language of the Arabs a
j with a 3 before it. (S, K.)

s )

LI

dwois [The art of determining the measures

and proportions of subterranean channels jfor
mater : and

the practice, and science, of geometry :] a subst.
from usiye, . V. (5, K.)

and hence, the art of architecture :

o2
wwips One who determines the measures
and proportions of subterranean channels for
[and hence, an architect:

nater: and a geo-

metrician : derived from)"l.;:e, (S, K,) which is

Perqian [in origin], ($,) arabicized from !

)L,ul (K ;) jl\aatsignifying ¢“ the act of measur-

ing,” and ..:T signifying ¢ water;” (TA ;) the

j being changed into _w because therc is not in
the [genuine] language of the Arabs a j after .
(% K.)
P
. i . . RS ) . 9.0
4. oIt jUa, aor. opdy, inf. n. 3lal, or
... P ’
3)La; for oyUl: see art. yoi.

[C...A &e.

See Supplement.]

\(\Lh

’ -0 ) 2 ..
wis, (K) by some written _.aw, (TA,) |t

Short : (K:) but it is not a word of established
authority. (IDrd.)
[Loan &ec.

See Supplement.]
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e
L U )l amils 4&, (8, K,) sor. 132, ($)
inf. n. :;.;, (TA,) He raised his mind to high

things, or objectx; purposed, or aspired to, iu'_/h
things. (S, K, TA) The vulgar say, Lﬁ)t‘
4...:.; S.) — oz,b :.:,A L I did not know it,

nor desire, ov mean, [to do it; i.e., I did it nat
(T — 24
I,._.. 4, (Az, S, k)and i s (K,) and,.;.a aigo,
and",—.}, (Lh,) inf n. o,.b, (TA,) I thought him

to be possessed of good, (A7, S, K,) and, of evil

knowingly, nor mteniwna[ly]

(X, TA)) _)..-5 JL.J AJ,.A I thought him to!

(TA) — z,n") u.:'
,a'j! ‘Jb Q.c Je Verily I exalt thee nbove Ilm
(Lh) — & V,A

be possewed of much ncalth.

tiing; I hald thee above it].
(A, K) — ) (sph
(K.)

- ~o 2 - . . . .
=, and ¢ and W, in imperative senses, and
the forms into which they are inflected, see

I rejoiced in him, or it.

Lo- } .
aor. !,:g, e purposed, or intended, it.

below.

[Booxk I.

3. ﬁ;u He contended with Aim for supe-
rior glory : like ;l;ﬂ. (IAgr) [See also art.

Sor-]

;\’A, :ﬁ, t, &e. .'l:;, with kesr, is syn. with
S, Give; [or changed from this verb;] and
i; thus inflected : sing. masc. .\A fem Uah
dual. mase. and fem. L"fl‘ pl. masc. |,,b fem.
S (8, K like S, S Bh; 1yla,
é).,zli: « holding the place of &: S.) — But
;Ii, with fet-h, is syn. with I, Take; [or
changed from this word ;] and is thus inflected :
sing. masc. tﬁ, fem. .-l;, without ¢ ; dual masc.

i 3.
*~|and fem. logn; pl. masc. ,;,h, [so in the K,

and so I find it in one copy of the §: in another

copy of the latter, ,:;\A, as it is pronounced
before a conjunctive 1; for instance, in the Kur,
Ixix, 19:] fom. Jypls, (S, K ) or Gaglh: (L:)
[which hst does not exuctly correspond with the
model usu but I think it most probable that
u.bl.n is changed by idghim from u..bu and
in hke manner, that u;h is changed from
u.a)lb ] (ike D, Jh oW, ,,su ubh

* holding the place of ¥: $:) also, sing. masc.
u, (originally Sh $), fem. u)h dual mase. (S)
and fem. (§, K) ILA, (8, K;) pl. mase. I,;h,
(S) femn. ;,’L’b (§,K:) also, sing. masc. and fem
W; dual masc. 1, fem. L.al.b pl. masc. 1,,\5
fem. u}\b (TA.) — [See a saying of 'Omar
cited voce r-l.o), in art. | g0).] — When it is said
to thee sa Take, thou sayest lul Lo What shall T
take? syn. .».I Lo; and L\M Lo, in the pass.
form, What shall I receive, or be given? syn.
\_sh.cll . (S.) [Also,in the TA it seems to
be said that 2 signifies L,.la.:-l He gave, or
made to take: but this is uncertain; as the
former verb is there written W, and the latter
is without the syll. points]. — & is also syn.
with 35 de thy service! g, (K, TA) =
1 A)Jl A& ~), or, more chastely, N AM| a '9 or the
former is a barbarism ; originally l.a.A d}l, 3

s and 1) ure separated, and the name of God is
introduced between them; (K ;) and the mean-
ing is No, by God, (I did not) this! (8, art. (a,
q. v.) or No, by God, this (is what I swear
by) ! (K.)

2;1 Mind; purpose; aspiration; desire; am.-
(S, K, TA.) Ex. ss1 deay A person
of far-reaching aspiration, or ambition. (8,
TA.) — 29a Penetrating judgment. (K.) —
uf:;i o 'Ciﬁ' and V¥ u"’"’" It occurred to my
X)

bition.

mind, or imagination.

2,'.;: See preceding sentence.





